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INSTRUCTION MANUAL/ HASZNALATI UTMUTATO / INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CAR COOLER & WARMER / AUTOS HUTO- FUTGLADA / LADA FRIGORIFICA AUTO

MODEL/MODELL : EC-987C

WARNING : FOR PROPER USE, THE USER MUST READ AND UNDERSTAND THE OPERATION MANUAL
BEFORE USING THIS PRODUCT.

FIGYELEM! KERJUK, FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT A HASZNALATI UTMUTATOT MIELOTT HASZNALNI
KEZDI A KESZULEKET ES ORIZZE MEG, HOGY KESOBB IS ELO TUDJA VENNI.

AVERTISMENT : PENTRU O FOLOSIRE CORESPUNZATOARE, UTILIZATORUL TREBUIE SA CITEASCA §I
SA INTELEAGA MANUALUL DE UTILIZARE INAINTE DE FOLOSIREA PRODUSULUI.

IMPORTER & DISTRIBUTOR : ORION ELECTRONICSLTD.  IMPORTALJA/FORGALMAZZA: ORION ELEKTRONIKAIKFT.  IMPORTATOR :ORION ELECTRONICS LTD
29 JASZBERENY] UT, BUDAPEST, H-1106 1106 BUDAPEST, JASZBERENYI UT 29 STRADA JASZBERENYI], NUMARUL 28,
BUDAPESTA H-1106
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ORION
INSTRUCTION MANUAL

MODEL.:
CAR COOLER & WARMER

* Characteristics of our products:

Mini Thermoelectric Cooler and Warmer is popular with drivers and field
operators in some developed countries in Europe, America and so on. It can bring
you cool drinks in hot summer and warm food in winters with cold wind blowing.
No matter in outdoor hiking traveling by car or in traffic jam, you can enjoy plenty
of drinks and foods at a proper temperature.

This cooler and warmer may be carried on your back or in hand forits
lightweight. Matching with AC or DC transformer attached, it can be used indoors,
especially for students to store cool and hot drinks and foods in their own room. if
it is placed in hotel, office or sitting room, its graceful design, beautiful
appearance, luxury style and extraordinary applicable function, will bring you a
sense of ease and comfort when you are holding a cup of cold drink in your hand
after work.

It integrates dual functions of cooling and heating by employing
semiconductor, without compressor or cryogen. it has advantages of being
free from pollution, small volume, lightweight, portability, long service life and
lowest power consumption.

* Application.:

® for holding banquet
beside the lake

® for picnics and on
camping trips

@ In students’ dormitory
or dinning hall

@ in playground

@ in the office or

® for traveling by cars
@ on yacht outing

or go fishing
® in wagon, truck or

® for storage of
medicine at a low
temperature

® for preservation of

fresh milk and warm
food
@ for home bar

® for taxi drivers construction site traveling bus

* Work performance:

To obtain optimized cooling effect, we suggest putting in pre-chilled foods
and drinks. It will take 2 or 3 hours for cooling the unfrozen foods or drinks.

The cooler and warmer is not designed to heat cold food but to preserve hot
foods at awarm temperature. If necessary, it can heat the foods with more than 2
hours.

Ifit's applied properly following the direction, the temperature of foods can
be kept for hours.

% Operation Guide:

DCPowerCord  AC Power Cord DC Power Cord
(Power cord for car)
Indicator Light
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(Household power cord) i
Function Switch ECO Stitch
) Plug




* Shift of Cooling Function and Heating Function.

. First make sure the switch at the side of
the cooler and warmer is in OFF state, and
then insert the plug of the power cord into
the socket of the unit.

2. Insert the plug of the cigarette lighter into

the cigarette lighter in the car.

3. Cooling: set the power switch at the position of COLD. The green indicator

will be on indicating the unit is in cooling mode.

4. Heating: set the switch at the position of HOT. The red indicator will be on

indicating the unit is in heating mode.

-t

* When car power is used (DC 12V, the appli
1. The car engine is required. (When car power is used(DC 12V))
2. Insert DC plug into DC12V cigarette lighter in car,bus, or boat.

- e
3. Shuft the Function Switch to COLD or HOT, the appliace will start work 7

4 ECO Switch 1s useless in DC mode

* When the household power is used(AC 220V (When the household power is used(AC 220V-240V))

L. Insert AC plug into AC230V Power socket of Household power source.
2. Shift the Function Switch to COLD or HOT, the appliace will start work
3. ECO/MAX Switch is for shift of Energy Saving Mode
Shift the switch to ECO, the appliance is working 1n Energy Saving Mode
Energy consumption E16 , kWh/24h: 0,004
Energy consumption E32 , kWh/24h: 0,408

* WARNING AND NOTICE

FOR THE PROPER OPERATION, PLEASE READ THE BELOW-STATED CAREFULLY
BEFORE USING THE APPLIANCE. MISUSE OF THE APPLIANCE WILL CAUSE THE
DEATHES AND INJURIES OF PERSON AND THE APPLIANCE DAMAGE.

1. Prevent the fans from being stuck. The fans being stuck will heat the engine and cause fire. The towel,
cloths and the like shall not be put on it.

. Please confirm the sockets of the cords to be tight. The loose socket will result in the cords and sockets
heating and broken, even fire.

- Keep the appliance away from the flammable items and dampness to prevent the explosive and fire.

. Don't break up or refit the appliance.

. Don't switch the function of cool/warm abruptly. Switch the function after 30 minutes of being on OFF.

. Don't rinse it with water.

. Prevent the appliance from being upside down.

. Please don't drop or shock it.

9.This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

10.For appliances with type X attachment having a specially prepared cord, the instructions shall contain
the substance of the following.If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or
assembly available from the manufacturer or its service agent.

O~NOOPhW N

MADE IN CHINA

CeEL B



HUTO- / FUTOLADA
Hasznalati utmutato
MODELL: EC-987C

* Tulajdonsagok:

A Hté-/f(it6lada igen népszer( gépkocsivezetdk és a szabadban sok id6t
t61té emberek kérében a fejlett orszagokban, mint pl. Amerikaban, Eurépaban stb.
Hasznalataval hideg italokat ihat nagy nyari melegben és meleg ételeket
fogyaszthat hideg téli idében. Hosszu utazas alatt, kozlekedési dugéban vagy
kirandulas kézben élvezheti a megfelelé hémérsékletl ételeket és italokat.

A Huté-/fit6lada kis stlya miatt konnyen szallithatoé kézben vagy haton. Az
AC-DC transzformator megfeleld beadllitasaval hasznalhat6é szobaban is, hogy pl.
a diakok ebben tarthassak hidegen ill. melegen az ételt, italt. Elegans
megjelenésének és praktikus tulajdonsagainak kdszénhetéen kénnyen és
kényelmesen hasznalhaté szallodakban, irodakban, varékban, hogy munka utan
hideg italt ihassanak.

Kettds funkcidju: hiit vagy ft a félvezetének kdszénhetéen és nincs benne
kompresszor vagy hiitéanyag. Elénye, hogy nem kérnyezetszennyezd, csendes,
kénnyd, szallithatd, hosszu élettartamu és alacsony energiafogyasztasu.

* Felhasznalas:

5 i e gyogyszerek
‘ I:npdaergvényen ¢ Kollégiumi szobaban  autdzas kozben hatott
® Piknikhez vagy qbgdloben hajokirandulason tarolasara )
szabadban o jatszotéren ® vagy horgaszaskor e friss tej tarolasara,
e kempingben * irodaban vagy e vonaton, buszon ételek melegen
Taxi soféroknek épitkezésen vagy teherauton e tartasara
otthoni barban

* Teljesitmény:

Optimalis htési eredmény érdekében javasoljuk, hogy elére hitott ételeket és italokat
tegyen a ladaba. 2-3 ora alatt tud éltelt vagy italt lehdteni.

A hiito-/fiitélada nem alkalmas hideg étel melegitésére, hanem csak forrd ételek melegen
tartasara.

A hasznalati utasitasokat betartva az ételek hémérsékletét 6rakon at megérzi.

* Hasznalati utasitas

OC kabel (autohoz)

s E
Szivargyojts dugd

(o e )

ﬁ Funkcié valaszté  ECO kapcsold
. Villés dugo




% Kiiltéri és beltéri hasznalat kozotti kulénbség:

1. Elszor kapcsolja ki a hits-/fiitladat, OFF allas,
majd a vezetéket dugja be a készilékbe. ) (A)

2. A szivargyujté dugét dugja be az autd
szivargyujtéjaba.

3. Htés: Az aram kapcsolot allitsa COLD pozicioba.
A z6ld jelz6lampa vilagit amikor a késziilék
hiités modozatban van.

4. Fiités: A kapcsoldt allitsa HOT pozicioba. A piros jelzélampa vilagit amikor a készilék

melegités modozatban van.

% Autds hasznalat (DC 12V csatlakoz6 autétipusonként valtozhat)

1. Sziikség van az akkumulatorra.
2. Dugja be a DC dugdt a DC12V szivargytijtoba.

( Autéban {DC 12V) )

3. A kapesolot allitsa COLD vagy HOT pozicioba, a késziilék bekapcesol.
4. DC modban az ECO kapesold nem miikddik. /
7

% Halozati aram (AC 220V-240V)

C Halozati aram (AC 220V-240V) )

1. Dugja a halozati dugét az AC230V-os aljzatba.
2. A kapesolot allitsa COLD vagy HOT pozicidba, a késziilék bekapesol.

. ECO/MAX kapcsoloval energiatakarékos lizemmodot tud kivalasztani.
ECO allasban energiatakarékosan mikdodik.

Energiafogyasztas: E16 , kWh/24h: 0.004
Energiafogyasztas: E32 , kWh/24h: 0.408

* FIGYELMEZTETESEK

KERJUK, HOGY A KESZULEK MEGFELELO HASZNALATA ERDEKEBEN OLVASSA EL A
LENTI FIGYELMEZTETESEKET HASZNALAT ELOTT, HOGY ELKERULJE A HELYTELEN
HASZNALATBOL EREDO HALALOS BALESETET, SZEMELY! SERULESEKET ES A
KESZULEK MEGRONGALODASAT!

Ne takarja le a ventilatort! A szell6zényilas letakarasakor a motor felmelegszik és tiizet okozhat. Tilos
toérulk6z6t, ruhat és ahhoz hasonlé dolgokat a készilékre tenni!

Ellendrizze, hogy a vezeték csatlakozoi szorosan illeszkedjenek. A laza csatlakozotol a vezetek és
dugo felmelegedhet, eltérhet és tiizet okozhat.

Tartsa a késziiléket tavol gyllékony anyagoktél, géztdl, hogy megelézze a robbanast vagy tizet! .

Ne szedje szét a készuléket!

Ne kapcsolja gyors egymasutan a htés/flitést! 30 percre kapcsolja ki, ezutan kapcsolja be ismét!

Ne érje viz a készuléket!

Ne allitsa a készlléket a tetejére!

. Ne ejtse le vagy tegye ki Utk6zésnek!

A készilléket nem hasznéalhatjdk gyerekek és csokkent fi znkal vagy mentalis képességl vagy
tapasztalattal nem rendelkezé személyek, hacsak a biztonsagukért felelés személy feltigyeli 6ket vagy
a biztonsdgos hasznalatra vonatkozo utasitasokat adott. Biztositsa a gyerekek feliigyeletét, hogy ne
jatszhassanak a készilékkel!
10.Az X tipusu csatlakozéval rendelkezé készilléknek specidlis vezetéke van, a hasznalati Utmutaténak
tartalmaznia kell a kévetkezdket: Sose hasznalja a készuléket sérilt kabellel! Ha sériilt a kabel vagy
barmilyen meghibasodast észlet, vigye a legkozelebbi illetékes markaszervizbe!
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MINI RACITOR $I INCALZITOR TERMOELECTRIC
% Manual de utilizare «
MODEL : EC-987C

* Caracteristicile produsului nostru:

Mini réacitorul si incélzitorul termoelectric este popular in randul soferilor i
lucratorilor pe teren in anumite tari dezvoltate din Europa, America samd. V& poate
oferi bauturi reci in verile calduroase si mancare calda in iernile cu vant rece.
Oriunde v-ati afla, in calatorie sau in trafic cu masina, va puteti bucura de
multe bauturi si preparate la temperatura corespunzatoare.

Acest racitor si incalzitor poate fi purtat in spate sau in mana datorita greutétii
sale usoare. Cu un transformator AC sau DC atasat, poate fi folosit in interior, in special
pentru studenti pentru a depozita bauturi reci si fierbinti si mancare in camera lor. Daca
este asezat in hotel, birou sau camera de zi, cu aspectul sdu placut si functie
extraordinara, va aduce un strop de relaxare si comfort cand veti tine o cana cu bautura
rece dupa lucru.

Integreaza functia duala de racire si incalzire prin folosirea
semiconductorului, fara compresor sau criogen. Are avantajul de a nu polua,
volum mic, greutate usoara, portabil, durata mare de viata si consum mic de
energie.

* Aplicabilitate:

* Petreceri langa * in dormitorul * in masina : gwi%?giatne:g:;ula
lac studentilor e pe yacht sau la IS

® picnic si * pe terenul de joaca pescuit éstea]rea laptelui
camping  la birou sau pe e in tren, camion Sroaspét si P

* pentru soferii de santier sau autobuz o MaAancarii calde
taxiuri pentru bar acasa

* Performanta de lucru:

Pentru a obline un efect optim de racire, va sugeram sa puneti bauturi si mancare pre-
racite deoarece fi va lua 2 sau 3 ore pentru a raci bauturile si mancarea.

Aparatul este creat sa incadlzeasca mancarea rece dar sa pastreze mancarea
fierbinte la o temperatura inaltd. Daca este necesar, poate incalzi mancarea in mai mult
de 2 ore. Daca este folosit corespunzator, temepratura mancérii poate fi tinuta pentru
cateva ore.

% Ghid de folosire:

Pabt 40 cablu DC (cablu
sy pentru masina)

lumina ndicatorului

s |

stecher OF o 0F
o [[T] wr &0 [mfm "
cablu AC (cablu din i

gospodarie)

comutator fincte ~ comutator ECO

stecher



* Comutarea functiei de racire si a functiei de incalzire.

1. Verificati comutatorul de pe laterala sa fie in ((Cin timpul racirii )
incalzirii
Pozitia QFF si apoi introduceti stgczhgrul in priza. —,Cl); o | _:(:):_ o
2. Introduceti stecherul brichetei pentru {igari la | - ‘ -
bricheta de aprins tigari de la masina. m | Cm

3. Racire: setati comutatorul pe pozitia COLD.
Indicatorul verde va indica faptul ca unitatea este
In modul de racire.

4. incalzire: setali comutatorul pe pozitia HOT. Indicatorul rosu va indica faptul ca
unitatea este in modul de incalzire.

1. Este nevoie de motorul de ia magina

2 Introduceti stecherul DC la mufa pentru bricheta auto DC12V din masina
3. Comutati butonul pe COLD sau HOT, aparatul va incepe sa lucreze
4. Comutatorul ECO nu este folosit in modul DC

% Cand e folosit curent din gospodarie(AC 220V-240V)

( Cand e folosit curent din gospodarie(AC 220V»240VD

|. Introduce: stecherul AC la priza din casd AC230V

2. Comutat1 butonul pe COLD sau HOT, aparatul va incepe si lucreze
3. Comutatorul ECO/MAX este pentru a trece pe modul de economie
curent .

Comutati pe ECO pentru a activa modul de economie curent

Energy consumption E16 , kWh/24h: 0,004
Energy consumption E32 , kWh/24h: 0,408

* AVERTISMENT $I AVIZ

PENTRU FUNCTIONARE CORESPUNZATOARE CITITI PUNCTELE DE MAI JOS INAINTE SA FOLOSITI
APARATUL. FOLOSIREA GRESITA POATE CAUZA MOARTE $I VATAMARI CORPORALE PERSOANE|
CARE IL FOLOSESTE.

1. Nu lasati ventilatoarele sa@ se blocheze. Blocarea lor va duce la incélzirea motorului si cauzé de foc.
Prosoapele, hainele si altele asemenea nu ar trebui puse deasupra.

2. Verificati cablurile si mufele sa fie stranse. O mufa slaba poate duce la incélzirea acestora si ruperea lor,
chiar si la aparitia focului.

3. Tineti aparatul departe de obiectele inflamabile si igrasie pentru a preveni expozia si focul.

4. Nu rupeti sau reparati aparatul de unul singur acasa.

5. Nu comutati intre functii dintr-o data. Comutati intre functii dupa 30 min de la oprire. Nu-! clatiti cu apa.

7. Nu intoarceti aparatul invers.

8. Nu-I picati sau loviti.

9.Acest aparat nu e creat a fi folosit de persoanele (inclusiv copii) cu capabilitéti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta in folosirea aparatului, doar daca nu i se ofera supraveghere de catre un adult
responsabil cu siguranta lor. Copiii nu ar trebui sé se joace cu aparatul.

10.Pentru aparatele cu atagament de tip X avand un cablu pregatit special, instructiunile trebuie sa fie
urmatoarele. Daca este deteriorat cablul, acesta trebuie inlocuit de producator sau de un centru service.
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Enviroment friendly disposal

You can help protect the enviroment!

Please remember to respect the local regulations:

hand-in the non-working electrical equipments to an appropriate waste disposal.

Koérnyezetbarat hulladék kezelés

Segithet megvédeni kérnyezetlinket!

Kérjuk a helyi térvények értelmében jarjon el: adja &t nem mukodé elektronikai
készulekeit egy illetékes hulladék felhasznald, gyUijté kézpontnak.

Puteti ajuta la protejarea mediului dumneavoastra inconjurator !
Va rugam sa respectati reglementarile locale: dati aparatele electrice care nu mai
functioneaza unui centru special de eliminare a aparatelor electrice.

Narabanie s odpadmy s prihliadnutim na Zivotné prostredie

Mézte poméct pri ochranovani zivotného prostredial

Prosime konat' v zmysle miestnych zakonov: odovzdajte svoje nefumkéné elektronické
pristroje na niektorom z miestnych zbiernych miestach odpadovych surovin.

Ochrana zivotniho prostredi

MUzete pomoci pfi ochrané Zivotniho prostiedi!

Zadame o dodrzeni mistnich zakonU pro ochranu zivotniho prostredi, ajiz nefungujici
elektrické spotrebice odevzdejte vhodnému sbérnému stiedisku.

Moga Panstwo poméc ochroni¢ srodowisko!

Prosimy postepowaé zgodnie z miejscowymi przepisami:

nie dziatajgce urzadzenia elektryczne i elektroniczne prosimy zdaé w odpowiednich
punktach zbiorczych.



